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General Overview of the Research

The research paper deals with the contrastive study of structural,
lexical and stylistic characteristics of a talk show in two unrelated
languages — English and Georgian.

The actuality of the research is conditioned by the following factors:

® The subject of the research is media discourse - a multivariate
phenomenon, an important component of modern media linguistics;

® A talk show, as a genre of discourse, is completely studied in
special English linguistic works. In this regard, only few works are
performed in Georgian linguistics.

The text of a talk show, the type of communication on TV, has never
been the subject of an interdisciplinary research in a contrastive way
to study linguistic characteristics and show different and universal
linguistic phenomena;

® The actuality of the research is also conditioned by the fact that
television discourse is becoming more and more frequent subject of
linguistics. This should not be surprising as society shows a big interest
to media discourse;

® The actuality of the present work can also be explained by the
interest of modern linguistics to television discourse because it
influenices on collective thinking and accordingly, is a way of forming
new public opinion.

The purpose of the research is to:

a) reveal general structural, stylistic and pragmatic markers of a
television talk show. Their integrity creates its special genre;

b) define linguistic characteristics of a talk show conditioned by the
specificity of culture;

c) study existing linguistic characteristics between British and
Georgian talk shows in a contrastive way to identify isomorphism and
alomorphism;

d)present a talk show phenomenon as anthropocentric-
communicative and linguocultural synthesis.
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In accordance with the general purpose of the research the following
tasks are set:

a) The concept and types of a talk show are defined. The influence
of a talk show on society is shown;

b) The data corpus is created on the empirical materials, on the base
of which, peculiarities of the subgenres of a talk show are studied and
their functioning is contrasted in analyzable languages;

¢) Signals of the beginning and the end, signals of turn taking
and interruption, limitations of secondary guests are discussed and
accordingly, similarities and differences between two unrelated
Janguages are identified;

d) Structural, lexico-grammatical, stylistic and linguocultural
characteristics of British and Georgian talk shows are revealed.

The subject matter of the research and its aims require certain
methodology. Conversation in a talk show as a linguistic phenomenon
requires complex interdisciplinary approach. Its interdisciplinary
nature is conditioned by the analysis of such discourse genre which
belongs to journalism. On the whole, it will be a linguistic research
but it also includes socio-cultural and linguocultural aspects
Accordingly, the research is based on the ynthesis of anth i

communicative and linguocultural approaches. This i an effective
way to conduct contrastive research and identify characteristics in two
unrelated languages: English and Georgian.

In the research, 1 use contrastive method, which enables me to
reveal verbal and non-verbal characteristics of British and Georgian
talk shows. The research is conducted on the contrastive basis that is
quite a simple and clear way. First of all, we analyze the subject in the
English language and then we compare it to Georgian one.

We have studied three British and three Georgian talk shows:

British talk shows:

® "The Graham Norton Show” ( TV BBC)
® "The Alan Titchmarsh Show” ( TV ITV)
® "Loose Women" (TV ITV)
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Georgian talk shows:
o ,The Vano’s Show* (TV Rustavi 2)
© Nanuks’s Show” (TV Rustavi 2)

'naen;v-zyy of the regch is determined by the fact that it is the first
time, when on the basis of contrastive analysis, the text of a talk show
is revealed as a linguocultural phenomenon, verbal and» non-verbal
characteristics, isomorphism and alomorphism are shown in stn.lc,mml
and linguocultural aspects in contrastive language_s. Moreover, it’s the
first time when the linguistic units of a talk show discourse are analys‘ud
in the framework of modern linguistic paradigms — amhropocem.rlxc-
communicative and linguocultural ones — in English and Georgian
languages. ) )

The theoretical value of the present work is determined by t'he
methodological principles of the research and the ﬁl?dings. t)‘m‘unlty
of which clearly describes structural, lexico-grammatical, stylistic and
linguocultural characteristics of a talk show. .

The theoretical value of the work is also conditioned by the fact
that theoreticz| theses, analyzed in the presented work, will generally
contribute to the development of discourse analysis. It will palttiAcularly
play an important role in establishing the research tradition for
television discourse in Georgian scientific field.

The practical value of the research lies in the fact that th.e results
of the research can be interesting for linguists and journalists. The
results and the suthentic materials,presented in the work, can be u.‘sed
at higher educational institutions for teaching gontmtive linguistics.
communicative linguistics, press and text analysis.

This work will provide useful material for foreign language
teaching. The use of a talk show will help learners to study a language
as an “active mechanism”. The research will help language learners to
improve speaking skills and cc icative comp nce.

The structure of the work is determined by the objectives and tasks
of the research. It consists of an introduction, three chapters and a
conclusion followed by references znd the data corpus.
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After describing general characteristics of a talk show, we should
analyze extra- linguistic and linguistic ch eristics of each subgenre
of a talk show.

Extra- linguistic characteristics are divided into universal and
differential marks through anthropocentric and organizational-
technical factors.

Extra -linguistic universal marks are:

1. Anthropocentric factors: a. a host- hosts, b. a guest —guests;

2. Organizational- technical F; a studio, b. music (soundtrack)
of a talk show, c. beginning of a talk show, d. Set design.

Extra- linguistic differential marks are:

1. Anthropocentric factors: a. types of hosts, b. audience and c. host
assistants;

2. Organizationsl- technical factors: a. intensification of an
'Attention Effect” (studio set design, photos etc.), b. written text
(the title and topic of the programme, introduction of guestsetc.), c.
coulisses, d. audience participation in a discourse.

The analysis of empirical materials shows that main extra-linguistic
factors are universal in British and Georgian talk shows, however,
us the research deals with talk shows of two different cultures it
conditions slight differences. Similarities and differences according to
extra-linguistic factor are clearly shown in the charts below:

Generally, each subgenre of a talk show is characterized by three
participants of discourse: an add an add and an audi

Because of semi-institutional character of a talk show, the roles
of three participants of a programme are distributed asymmetrically.
Institutionally, an addresser is at the top of the hierarchical system
and tries to introduce an addressee and audience, involves them in the
process of communication.

The next step of the hierarchy belongs to the main guests who can
freely involve in the process of communication. As for the seconcary
guests and viewers in the studio, they can express their opinion after
4 host's permission.
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Chart Nel

Tide of a wlk show

number

A host assistant

more
than rwo

A guest/guests

An audience in the studio
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Extra-linguistic markers of a talk show

Organizational- technical factors

Chart N2

Title of » taik show

) attentio
neffect

Film
advertisement

(video of a aalk

Music

show)

Beginning of a talk show

Guests' introduction

Topic of & show

Audience involvement in a talk

show

The
Graham

Norton
Show

The Alan
Titchmar

<h Show

Loose
Women

Vano's

Show

Nanuks
Show

Dy
Show

A talk show has a close relation to the style of everyday
communication that is why it belongs to a genre of communicative
TV programme.

A talk show plays an important rcle in creation and democratization
of public opinion. Today, a person’s sociocultural life demands its
existence. A talk show may have an influence on a person's ideology,
thinking, his or her culture and language.

The second chapter - “Structural and Lexico-grammatical Analysis
of Phases of Conversation in British and Georgian Talk Shows™ deal
with structurzl, lexico-grammatical and stylistic analysis of phases of
conversat:on in two lated languages. This ch includes signals
of the beginning and the end, signals of turn taking and interruption in
a talk show. Limitations of secondary guests and realization of Grice's
maxims are also discussed.

Some linguistic and extra-linguistic characteristics of different
subgenres of a talk show are separated, on which it is formed:

1. Signals of the beginning and the end - In each communicative act,
there are special markers which show the beginning and the end of
communication. It is known that signals of the beginning and the end
play an important role in any genre of discourse. In different genres
of discourse (television di , interview, dial mail etc.) these
markers differ from each other according to channels, environment
and culture.

The beginning includes strong ritualized elements and has a simple
structure. It serves social, emotional, organizational issues and creates
the right context for conversation.

The analysis of empirical materials shows, that signals of the
beginning are differently presented in British and Georgian talk shows.
In British late-night entertainment talk show (The Graham Norton
Show), the preliminary visual and verbal signals take place before the
signal of

the beginning; they are p d by the host. In British daytime
audience participation and early-morning news talk magazine shows
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(The Alan Titchmarsh Show and Loose Women) the preliminary
signals of the beginning are visual signals and special music.

The research shows that in British late-night entertainment talk
show the most frequent preliminary signals of the beginning are: a)
indirect identification of a guest, b) a comic element, ¢) special phrase
and video. For instance:

Graham: a) Tonight on the show the star of the terminator films; I
can not wait to meet him, I am such fan of his roles;

b) The guest: I need your clothes, your boots and your motoreycle,
now! (The host is sitting on his bike. He is afraid because the guest asks
him to remove glasses from his eyes);

¢) Let's start the show. After this phrase the video of the talk skow
uppears on the screen. (The Graham Norton Show, August 21, 2015).

In the second British talk show -"The Alan Titchmarsh Show'-
the preliminary visual signal of the beginning opens the talk show.
This signal is the special video for the talk show. The visual signal is
followed by the verbal signal, which is presented by the announcer.
He identifies the host:

Please welcome your host, Alan Titch h (The Alan Titch |
Show, February 3, 2014).

As for British talk show "Loose Women", the preliminary signals
of the beginning are the beginning video of the talk show, music and
special video for the topic of each programme.

According to the research, greeting and invitation of an audience to
the show are common in all British talk shows, they are followed by
guests” introduction. However, besides common characteristics some
differences may appear which are caused by the format, social aspects
and environment of each talk show.

The following signals of the beginning in British late-night
entertainment talk show are:

a)thanksgiving and greeting,b) invitation to the show, ¢) a comic
element, d) guests' verbal and visual identification.

Graham: a)Oh, oh, oh, thank you very much. Hello, hello, hello
everybody. Good evening everybody;
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b) Welcome one, welcome all;

c) Are the kids in bed? Good;

d) Because tonight I've got the star of the new Fifty Shades of Grey
film Mr. Jamie Dornan (the photo), yeah; Star of the epic new TV
drama Indian Summers Julie Walters is here(the photo), we love Julie
Walters, from Episode Mr. Stephen Morgan is on the show (the photo).
Plus, we've got music from Rita Ora (The Graham Norton Show, May
20, 2015).

The follow:ng signals of the beginning may appear in the second
Brivish talk show “The Alan Titchmarsh Show”: a) announcer’s phrase,
b) greeting and invitation to the show, c) guests’ indirect introduction.
For instance:

a)Announcer: Please welcome your host, Alan Titchmarsh;

b) Alan: Hello and welcome to Friday eighty show;

¢) Anything can happen next one hour because I am joined by these
very friends. Also, tonight we gonna bring artistic bands (The Alan
Titchmarsh Show, March 19, 2013).

The third British talk show "Loose Women" includes the following
signals of the beginning: a) time identification of the show by the
announcer, b) the video about the topic, ¢) hosts identification by the
anrouncer, d) greeting and thanksgiving, e) invitation to the show, f)
presenting news and guests’ identification with full name. For instance:

a) The announcer: It's Monday the 12th of January and Loose
Women Today;

b) The video,

¢) The announcer: It all starts now with Jane Moore, Gloria
Hunniford, Coleen Molan and Ruth Langford;

d) Ruth: Thank you, hello, and thank you very much, uh. Thank
you very much;

€) Ruth: Welcome to your first Loose Women of the week. Hope
you can enjoy it;

) Ruth: It was Golden Globe Awards last night and all favourite Mr.
Clooney was honoured with a lifetime achievement, as in his speech
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he paid contribution to his new wife ...( Loose Women, January 12,
2015).

Unlike British talk shows, all Georgian talk shows are opened with
the preliminary signal of the beginning which is the video for a talk
show. After this signal a host enters the studio and starts the show.

There are the following signals of the beginning in Georgian late-
night entertainment talk show “The Vano's Show”: a) thanksgiving to
the audience, b) greeting, c) presenting political news in a comic way;
d) introduction of the musical band. For instance:

2) 3B, OO B30 Mb;

b) Berggbandghocn gsber x33sbodgogob deey;

©) ugofid Laobihggher 0x)@ndby bogBomb. bsbgerdfone -
ool Lsdlsbry®as 3sdmagagybs  bsBobobGmgbio 396990
J5930980b @> 36533980l BbaggdBdo, bsag Baners Fubl,
38 JonygHre1858 g30mgsErabfiobs baerbob s0Bgmoxbs ws 3Ggdo-
B0 31 8oeromboor Fgodgods. dseposh 3630 Gogsg §s3399b, -
%38 580b 895 39500133@0bf06 LogrmsG0 0BRSS @3 6T~
000 30B3t@s 45 Bogrombom....;

d) gl Az Besbiogocresioge Sgdgdl dobicoo b eray-
3903300l byeddpgsbyermdoo. 3dsxoemdo (The Vano's Show,
November 20, 2015).

As for the second subgenre of Georgian talk show ,5:6v)35 gt~
a0ostiol degy”, the following signals are used for the beginning: a)
greeting, b) time identification of the show and thanksgjving, c) guest’s
indirect introduction, d) guest’s direct introduction.For instance:

636i139: a) baadm 88z0mB0bs;

b) o@ab s@0b mob3sdsmo, bagsdels 10 Ussmo, Gsg 508635l 0dsb,
18 0395 9000 369> gmgererasbob Bergb s oo -
@85 330bsongol;

€) 633gb0dy 33060l b ygges 3merodognHo. bmgoserg-
0 607bo, g9 U396@semo JHmas 3noogds 38830 IWIGSMHS.
bearx 3o bngger sbsersdalbonst 3675658 95603y 333685 @3
95333680 333563, 1330 3380360 x> 58 Bobifs5330, dgfsb
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200-960b g)o Farigos. dndbostob @iGITIBh @b 636:-
39U Bermdo benmgco ob Bmgoygndsm;

d) bobe @amydgoero bihrosdo ... (Nanuka's Show March 8,
2015).

In Georgian daytime audience participation show,,c@0b 8y the
following signals are characteristic for the beginning of the show:a) the
video about the topic, b) greeting, ¢) time identification of the show, d)
presenting news, e) the host’s identification by herself, f) guests’ direct
introduction. For example:

a) the video about the topic;

b) beaggen: deagboemdndoom, asdsrymdsm!;

¢) @b HTBM0s 3 rggblighndsc gmy@dos ab dexgh Ls-
@mbo, 553 baembo 3o 33 ol Fmrdo gmolios;

d) gb 5o 0836m30DOYB0 BdEI3e, 83368 gb S0l 3g-
Bytsareyinn (1939¢0a0s 08 3Mabonbrmo dHmgdhobs, Gadgeog
bgsa odmels soby 0B, ) dy dobo fsdyzbo bogogn Gom-
Fgdatignero aabansgsGo;

1) dobps, mmd Fabdmgoaobmm Bgybo Hgtmbaagdo, y3oas-
baengols 3bmioamo s bygga®gmo 8mdngcangdo: 6mmozm Gadod-
300, Gmbdm A0, 623s BT0sTZoE0 ©5 (3w 01fds b 366G
Xebsdy, Gerdrdsbeoom ($s80); Fadidsboom doads®mbm Bgs....
(Day Show, October 5, 2015).

Like signals of the beginning of a talk show, there are special signals
which show the end.

In all subgerres of British talk show the following preliminary
signals are used to show the end: a) thanksgiving to the guest foc
coming, b) guests’ introduction for the second time.For example:

Graham: a) Thank you to all my guests tonight;

b) Taylor Swift, Kevin Pieterson, John Cleese, Neil Diamond (The
Graham Norton Show, October 11, 2014).

In British talk shows the preliminary signals of the end of a talk
show are followed by the signals which close the show:

1.a) guests’ introduction for the next show, b) saying goodbye to the
audience.
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Host:a) Tomorrow Sam Bailey will be here;
b) See you soon tomorrow afternoon, Bye-bye (Loose Women,
March 24, 2015).

2. a) remind the audience time identification of the show; b) guests’

introduction for the next show.

Alan: a) We will be back on Monday, at 3 p.m. on ITV,b) For another

week - Jenny Agutter (The Alan Titchmarsh Show, October 17, 2014).

Like British talk shows, Georgian talk shows use preliminary signals
to close the show:

a) thanksgiving to the guest for coming, b) guests’ introduction for
the second time. For instance:

396m: a) eGdbo dsoermds o1dagh dmbGAsbgdolicgol, dsarnsb
WOO Ay@mdy;

b) Figgbo bydgBo 0gabab , Bydo prenob @sdserdols” dlisboe-
6780 (The Vano’s Show, December 12, 2014).

In Georgian talk shows the following signals of the end of a talk
show are used:

1. a) thanksgiving to the audience; b) saying goodbve.

Ba693: a) OO Bsemds Gmd gg042)6g0m;

b) 8eadsgaa mmbdsdasmadey agddgowadydoom (Nanuka’s Show,
May 27, 2015).

2. a) saying goodbye, b) a comic element.

83602 5) dgotiegsbier Goergdogangdergde, ol 69 s8oom agddie-
WmdYdom;

8) Omgaitig 2339 0600, JaIHMYBYGE00b bagslto dgoe-
09852 333039. 036 gb Bogmembog dsarost Bgeml Forl b,
2ePgdOe9b)Ga0sl (The Vano's Show, April 24, 2015).

Verbal end of a talk show is followed by non-verbal end - a host
waves his/her hand. The end of a show is also presented by the special
video of a talk show.

2. Turn taking signals— in dialogic discourse the principle of turn
taking plays an important role,

In face to face conversation, there are special signals which regulate
turn taking and refer to the end of each speaker’s turn. Turn taking
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signals help speakers to avoid simultaneous communication and
interruption.

‘The analysis of empirical materials shows, that the following turn
taking signals may be separated in British talk shows:

Verbal signals

1. seperate words:a) full names, b) diminutives, ¢) formal addressing
forms;

‘. structurs] parts of speech: a) particle - yeah, b) conjunctions - so,
or, and, ¢) interjection - 0Ops, Wow;

3. phruses: 1) polite formulas,b) conversational formulas - you know,
all right, ¢) repetition of the last word or phrase;

4. sentence type turn taking siguals :

a) questions: general questions, tag questions ,b) affirmative
sentences.

Non-verba! signals are: a) sight to the speaker who is going to take
turn, b) raising a head or sight to other side.

Like British talk shows, turn taking signals play an important role in
Georgian talk shows.

The following verbal turn taking signals are used in Georgian talk
shows:

1. sepsrate words:a) full names, b) diminutives, c) formal addressing
forms;

2. structural elements of speech: a) particle - bmd (bm), b)
conjunctions - (ad3, Mmd, ¢) interjection - 0Ops, WOW;

3. phruses :2) polite formulas, b) conversational formula - Ss6mey?,
¢) repetition of the last word or phrase;

4. sentence type turn taking signals : a) general questions, b)
affirmative sentences.

‘The sight to the speaker is used as a non-verbal signal to change the
turn. In Georgian talk shows pointing a finger to the listener is also
used for changing the turn.

3. Signals of Interruption-Specific character of a talk show sometimes
requires intetruption of conversation. Participants of conversation
interrupt each other. As the analysis of empirical materials shows,
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there are verbal as well as nonverbal signals of interruption for such
cases.

) On !.he. basis of empirical materials, some verbal and non-verbal
signals of interruption may be separated. The following verbal signals
are used in British talk shows:

Verbal signals:

1. Special ph a) ph including permission, b) conjunctions
-but, and, or.

Verbal signals of interruption are sometimes used together with
non-verbal signals.

As for Georgian talk shows, there are the following verbal signals of
interruption:

Special phrases: ) phrases including ~permissionb) apologizing
phrases - 8m@odo, @owo oo, ¢) phrases to stop a speaker — 96-
o §sdom, gmmo fmmom, d) particle-36v.

The research shows that, in British and Georgian talk shows, there
are cases when a host interrupts a guest or a guest interrupts a host
and it may have conversational functions: l.expressing an opinion,
2.adding information, 3.changing a topic

L.lamimom of secondary guests— According to semi-institutional
specific ofatalk show, the roles of discourse participants are hierarchical
and predefined. It is predefined who an addresser, an addressee and an
audience will be, how they will be involved in discourse.

In a talk show a host and guests, according to their institutional
roles, are always actively involved in television discourse but the
audience is always passive in this discourse.

Tl:ne analysis of empirical materials shows, that according to the
specificofatalk show, there are some limitations for passive participants
v‘vhich make them unable to involve in television discourse. One of the
limitations is distance. These limitations are: distance, a microphone
and a camera.

From three participants of a talk show discourse, an audience has
passive position. Its involvement is initiated by a host.
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5, Realization of Grice’s maxims in a talk show— when we speak
about the principles and strategies of communication it is interesting
how H. Grice's maxims are realized in British and Georgian talk
shows.

Mxim

According to H. Grice, each participant of communication should
try to make his or her speech as informative as it is required.

The analysis shows, that quantity maxim is especially important for
hosts. On the one hand, their aim is to present essential information
for viewers and on the other hand, to avoid extra information.

Quality Mactim

Quality maxim is oriented on truth. A listener should not be given
the information which is not true by which an audience may be
misrepresented.

In my opinion, in a talk show quality maxim is the most important
of all the maxims, because viewers and audience should know that a
host and guests say only truth.

Maxim of Relevance

Each speaker’s speech should be relevant, his or her speech should
not be accidental but it should be connected to something which has
been told before.

Relevance is important in a genre of talk show: ashow is formed on
turn taking between a guest and a host. The questions and answers will
help an audience to learn new or old information about guests.

Maxim of Manner

H. Grice defines that each participant of a talk show should say
things clearly and avoid ambiguity of an utterance. He or she should
be sequential and brief'.

Thus, the review of British and Georgian talk shows by Grice's
maxims shows, that participants of a talk show try to defend all the

maxims.

It the third chapter -*Contrastive Analysis of the Characteristics of

| Grice H.2., Utrerer's Meanining, Sentence-meaning and Word -meaning. Oxford, 1968.
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British and Georgian Talk Shows™-verbal and non-verbal characteristics
of British and Georgian talk shows are discussed in a contrastive way.
A talk show is presented as a linguacultural phenomerion.,

Signals of the beginning and the end are differently revealed in
British and Georgian talk shows. Cultural characteristics conditiored
the beginning and the end of a talk show in all subgenres.

The beginning part of British and Georgian late-night entertainment
tulk shows is presented in different ways. In British talk show, the host
presents the beginning verbally, in Georgian talk show the beginning
video informs viewers that the show is beginning. In this regard, the
contrastive analysis has shown isomorphism and alomorphism.

The empirical materials have shown, that guests’ indirect
identification and a comic element are specific for British talk show,
but the beginning video and visual signal of the talk show are universal
for British and Georgian talk shows,

The analysis of the materials shows, that the beginning signals of
the show in the second subgenre “The Alan Titchmarsh Show" are the
beginning video and visual signal. In Georgian talk show »Nanuka’s
Show" the beginning video informs an audience about the beginning
of the talk show.

In the third subgenre of British talk show, the beginning video
opens the show, the same visual signal is used for the beginning of
Georgian talk show »Day Show",

The following universal ritual signals are used in British and
Georgian late-night entertainment talk shows: a) greeting to the
audience, b) thanksgiving, c) preseriting news in a comic way.

There are also some specific elements, In British talk show, the host
introduces a guest verbally and visually which is followed by the host’s
short monologue. This is not common for Georgian talk show. In ,The
Vanc’s Show" the host presents news comically,ther. he introduces
Buests.

‘The beginning of the second subgenre is presented by similar
elements: a) greeting and invitation to the show, b) guest’s indirect
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introduction. The specific marker of British talk show is the announcer’s
phrase.

The contrastive analysis has revealed the following universal
markers in British and Georgian talk shows of the third subgenre; a)
the video, b) guests’ introduction, c) greeting, d) time identification of
the show, e) presenting news.

The annourcer’s voice is specific in British talk show, which is
strange for Georgian talk show. In Georgian talk show the host tells
her own stories. it seldom happens in British one.

The analysis of functional materials shows, that ritual signals of the
beginning play an important role in talk shows of both languages.

The research has shown, that the special signals precede the end of
a talk show which inform viewers about the end of a show.

According to the contrastive analysis, these signals are almost the
same in British and Georgian talk shows. Constitutional elements in
all subgenes cf a talk show are: thanksgiving and guests’ introduction
for the second tire,

These signals are followed by the signals of the end.

As the research has shown the conclusive constitutional element
for all British and Georgian talk shows is thanksgiving to the audience
and viewers.

The next constitutional element is saying goodbye, which may be
followed by invitation to the next show.

The contrastive analysis of British and Georgian conclusive texts
has revealed, that structurally they are very similar. Linguisrically,
the hosts of British and Georgian talk shows use semi-formal style of
communication and polite formulas.

The research has shown that tum taking signals are used in both
languages. According to institutional character of a talk show, a turn is
mostly given to guests by a host.

Turn taking signals are used in all parts of a show: introduction,
interview and conclusion. In British talk show the turn is given to a
guest, he uses full names.
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In British talk shows the following structural parts of speech are
used as turn taking signals: particle -yeah, conjunctions-so, or, and,
interjections-0ops, Wow.

As for Georgian hosts, they use particle-bm8, conjunction -@s.

Polite formulas, affirmative sentences, conversational formulas,
repetition of the last phrase, general questions and tag, questions are
often used in British interviews.

The analysis has shown, that Georgian communicants also use
similar forms in a show.

The research of empirical materials has shown, that special verbal
and non-verbal signals of interruption are used in British and Georgian
talk shows. Interruption disorders a speaker’s turn - the second speaker
starts his or her speech when the first speaker’s speech is not finished.

The research has revealed the following verbal signals of interruption
in British talk shows: a) ph including permission, b) conjunctions
-but, and. or.

According to the contrastive analysis of British and Georgian talk
shows, the following verbal signals of interruption were revealed in
(ieargian talk shows:

a) phrases including permission,b) apologizing ph - deodo,
woo deado, ¢) phrases to stop a speaker - Moo Fo8om, ghmo
Fmmoom ,d) particle-56¢).

Accordingly, T conclude that there are special verbal signals of
mnterruption in talk shows of both languages. Isornorphism and
alomorphism have been revealed among them, conditioned by cultural
characteristics.

The relationship among communicants is very close to real everyday
conversation, which is the best way to reveal details from life.

In linguocultural respect, it is interesting which topics, which field
of our reality are the most interesting for viewers.

In British talk shows the most commion topics are: show business,
2conomics, politics, love and employment.

As for Georgian talk shows, the following topics are popularin shows:
politics, celebrities, show business, love and family. Accordingly, talk
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shows of different countries with different cultural characteristics
have some similar topics which belong to the similar field. They are
the most frequent topics of television discourse.

The research analysis has shown, that revealed differences relate to
variety of two media languages. Linguistically, English media language
is regulated while Georgian one is quite deplorable and needs some
regulations.

Conclusion

On the bas:s of an appropriate scientific literature and the analysed
corpus, we came to the following conlusions:

1. According to structural and compositional characteristics, &
talk show is considered to be an interactive, institutional genre. The
structure of a modern talk show is stable and consists of beginning (
introduction), interview and conclusion.Introduction mainly includes
a host's monologue, interview — questions and answers between a host
and a guest, conclusion- saying goodbye, introducing guests for the
next show.

2. Communication in a talk show is characterized by three
participarits of discourse: an addresser, an addressee and an audience.
Stylistically, a telk show is similar to everyday conversational style,
which is used in an informal situation. Accordingly, the use of every
day vocabulary is common in a talk show.

3. The environment, time and place are predefined in all British and
Georgian talk shows.

4. The contrastive analysis of British and Georgian talk shows has
shown, that beginning texts of these talk shows have much in common,
it was not surprising because of ritual factors.

5. In all subgenres of a talk show, a host opens and closes a show.
Target audience is the audience in a studio and viewers in front of the
screen.

e The constitutional elements of conclusive texts of British and
Georgian talk shows are: thanksgiving and saying goodbye. The
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difference is that British hosts refer to the end but Georgian ones often
resume a show. British hosts often introduce guests for the next show.

® The preliminary signals are followed by the signals of the beginring
and the end which are differently p ed in three subg ofa
talk show.

® Signals of the beginning include both formal and informal
lexical and structural characteristics which are common in everyday
conversation.

6. British and Georgian talk shows are formed on turn taking —
hosts and guest take turns. Accordingly, turn taking signals play an
important role in a show, they are used to exchange turns.

® Turn taking signals may be presented verbally or non-verbally,
‘The analysis of the empirical materials shows, that more or less
different verbal or non-verbal turn taking signals are used :in British
und Georgian talk shows.

® In spite of existing signals of turn taking and semi-institutional
character of a talk show, like everyday communication, there are cuses
of an interruption between a host and a guest. On the basis of empirical
materials, some verbal signals of interruption may be separated: 1.
special ph phrases including permission:(can I ask you, oy bg-
Bl 3dmsgm), apologizing phrases(dmqo8o, ©@n@o Bmoodo),
phrases to stop a speaker (g6mo fsdom); 2. conjunctions (but, and,
or); 3. particle (36vy). Interruption may also be non-verbal, a host raises
his/her hand to interrupt a speaker.

® According to the communicative intention, interruption may be
used to: a) express an opinion, b) add information, ¢) change a topic, d)
agree, e) give additional information, f)limit time. It should be noted
that the latest one is characterized only for a host.

7. Talk shows may be discussed according to Grice's maxims.
Participants of a show try to defend these maxims.

8. The research analysi bles me to conclude, that a talk show
is a part of public discourse and the transcript of a show is a text. A
text in a talk show is an organized system which may be different in
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any language because of sociocultural situation in which the language
systems function.

9. Thus, the research which is the contrastive linguopragmatic
study of structural, stylistic and lexical markers of a talk show in
two lated languag bles me to reveal isomorphism and
alomorphism in English and Georgian languages.
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